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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2017/...

dél internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo vidaus rinkoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong”,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

! OL C 264, 2016 7 20, p. 86.

2 OL C 240,2016 7 1, p. 72.

2017 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(D) visoje Sgjungoje yra svarbi sklandi prieiga prie internetiniy turinio paslaugy, kurios
vartotojams teisétai teikiamos jy gyvenamosios vietos valstybéje naréje, siekiant uztikrinti
tinkamg vidaus rinkos veikimg ir veiksmingg laisvo asmeny ir paslaugy judéjimo principo
taikyma. Kadangi vidaus rinka — tai erdvé be vidaus sieny, pagrista, inter alia, laisvo
asmeny ir paslaugy judéjimo principu, todél bitina uztikrinti, kad vartotojai galéty
naudotis perkeliamomis internetinémis turinio paslaugomis, kuriomis suteikiama prieiga
prie tokio turinio kaip muzika, zaidimai, filmai, pramoginés laidos ar sporto renginiai, ne
tik savo gyvenamosios vietos valstybéje naréje, bet ir laisvalaikio, kelioniy, komandiruociy
ar besimokanciyjy judumo tikslais laikinai btidami kitoje valstybéje naréje. Tod¢l tokiais
atvejais turéty biti paSalintos prieigos prie tokiy internetiniy turinio paslaugy ir

naudojimosi tomis paslaugomis kitose valstybese kliiitys;

(2) tobuléjant technologijoms vis placiau naudojami nesiojamieji prietaisai, kaip antai
nesiojamieji kompiuteriai, plansetiniai kompiuteriai ir iSmanieji telefonai, todél
vartotojams vis lengviau naudotis internetinémis turinio paslaugomis, nes Sie prietaisai
suteikia jiems prieigg prie ty paslaugy, nepaisant jy buvimo vietos. Sparciai didéja
vartotojy poreikis naudotis prieiga prie turinio ir novatorisky internetiniy paslaugy ne tik

gyvenamosios vietos valstybéje naréje, bet ir laikinai biinant kitoje valstybéje naréje;
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3) vartotojai ir paslaugy teikéjai vis dazniau sudaro sutartinius susitarimus dél internetiniy
turinio paslaugy teikimo. Vis délto vartotojai, laikinai biidami kitoje nei gyvenamosios
vietos valstybéje naréje, daznai negali toliau naudotis prieiga prie internetiniy turinio
paslaugy ir tomis paslaugomis, prie kuriy prieigos teis¢ ir naudojimosi teis¢ jie yra teisétai

igije savo gyvenamosios vietos valstyb¢je nar¢je;

4) esama jvairiy kliti¢iy, trukdanciy teikti internetines turinio paslaugas vartotojams, laikinai
esantiems kitoje nei gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Kai kurios internetinés
paslaugos pagal Sajungos teis¢ apima autoriy arba gretutinémis teisémis saugomg turinj,
kaip antai muzika, zaidimai, filmai ar pramoginés laidos. Siuo metu internetiniy turinio
paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo kliiitys jvairiuose sektoriuose yra skirtingos.
Kliticiy kyla dél to, kad teisés perduoti autoriy arba gretutinémis teisémis saugomga turinj,
kaip antai audiovizualinius kiirinius, daznai licencijuojamos teritoriniu pagrindu, taip pat
todél, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai gali nuspresti paslaugas teikti tik tam

tikrose rinkose;
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(5) tai pasakytina ir apie turinj, kaip antai sporto renginiy turinj, kuris pagal Sajungos teis¢
nesaugomas autoriy arba gretutinémis teisémis, bet galéty biiti saugomas autoriy arba
gretutinémis teisémis pagal nacionaling teis¢ arba kitais konkreciais nacionalinés teisés
aktais, ir kurj tokiy renginiy organizatoriai daznai licencijuoja, o internetiniy turinio
paslaugy teikéjai sitlo teritoriniu pagrindu. Transliuojanciyjy organizacijy vykdomas tokio
turinio perdavimas yra saugomas gretutinémis teisémis, kurios yra suderintos Sgjungos
lygmeniu. Be to, tokio turinio transliacijose daznai biina autoriy teisémis saugomy
elementy, kaip antai muzika, jvadiniai ar baigiamieji vaizdo epizodai ar grafikos elementai.
Taip pat tam tikri tokio turinio transliacijy aspektai, konkreciai, susij¢ su didelés
visuomeningés svarbos renginiy transliavimu ir trumpais naujieny praneSimais, yra suderinti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES". Galiausiai Direktyvoje 2010/13/ES
apibréztos audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugos apima paslaugas, kuriomis teikiama
prieiga prie tokio turinio, kaip sporto renginiai, zinios ar praneSimai apie naujausius

jvykius;

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy
nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su

audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OL L 95,2010 4 15, p. 1).
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(6) internetinés turinio paslaugos vis dazniau parduodamos paketais, kuriuose autoriy arba
gretutinémis teisémis nesaugomas turinys yra neatskiriamas nuo autoriy arba gretutinémis
teisémis saugomo turinio, i§ esmés nesumazinant vartotojams teikiamos paslaugos vertés.
Tai visy pirma pasakytina apie populiariausig turinj, kaip antai sporto renginiai ar kiti
vartotojus labai dominantys renginiai. Siekiant internetiniy turinio paslaugy teikéjams
suteikti galimybe uztikrinti vartotojams, laikinai esantiems kitoje valstyb&je naréje nei jy
gyvenamosios vietos valstybé naré, visapusiska prieiga prie jy teikiamy internetiniy turinio
paslaugy, bitina, kad Sis reglamentas biity taikomas taip pat tokiam turiniui, naudojamam
teikiant internetines turinio paslaugas, ir todél jis biity taikomas Direktyvoje 2010/13/ES
apibréztoms audiovizualinés ziniasklaidos paslaugoms ir visoms transliuojanciyjy

organizacijy transliacijoms;
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(7) teisés ] autoriy teisémis saugomus kiirinius ir gretutinémis teisémis saugomga turinj (toliau —
kiiriniai ir kitas saugomas turinys), yra suderintos, infter alia, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvomis 96/9/EB', 2001/29/EB?, 2006/115/EB? ir 2009/24/EB*. Sajungos
sudaryty tarptautiniy susitarimy autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy srityje, visy pirma
Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, pateiktos
1994 m. balandzio 15 d. Pasaulio prekybos organizacijos jsteigimo susitarimo 1C priede,
1996 m. gruodZzio 20 d. PINO autoriy teisiy sutarties ir 1996 m. gruodzio 20 d. PINO
atlikimy ir fonogramy sutarties su daliniais pakeitimais nuostatos yra neatskiriama
Sajungos teisinés tvarkos dalis. Sajungos teisé, kiek tai jmanoma, turéty biti aiSkinama

atsizvelgiant  tarptautine teisg;

(8) svarbu, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kurie naudojasi kiiriniais ir kitais
saugomais objektais, kaip antai knygos, audiovizualiniai kiiriniai, muzikos jrasai arba

transliacijos, turéty teis¢ naudoti tokj turinj atitinkamose teritorijose;

1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dé¢l duomeny baziy
teisinés apsaugos (OL L 77, 1996 3 27, p. 20).

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo

(OL L 167,2001 6 22, p. 10).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB dél nuomos
ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teis€ms, intelektinés nuosavybés
srityje (OL L 376, 2006 12 27, p. 28).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/24/EB dél
kompiuteriy programy teisinés apsaugos (OL L 111, 2009 5 5, p. 16).
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)

(10)

(an

internetiniy turinio paslaugy teikéjai, norédami perduoti autoriy arba gretutinémis teisémis
saugomg turinj, turi gauti atitinkamy teisiy turétojy, pvz., autoriy, atlikéjy, prodiuseriy ar
transliuojanc¢iyjy organizacijy, leidima dél perduodamo turinio. Tai galioja ir tuo atveju,
kai tokio perdavimo tikslas — suteikti vartotojui galimybe parsisiysti turinj, kad jis galéty

naudotis internetine turinio paslauga;

ne visada jmanoma jsigyti atitinkamy teisiy licencija, ypac iSimtiniy teisiy ] turinj
licencijos atveju. Internetiniy turinio paslaugy teikéjai tam, kad biity uztikrinta, jog
veiksmingai laikomasi teritorinio iSimtinumo, licencijy sutartyse su teisiy turétojais,
iskaitant transliuojancigsias organizacijas ar renginiy organizatorius, daznai jsipareigoja
neleisti savo abonentams naudotis jy teikiamy paslaugy prieiga ir tomis paslaugomis uz
teritorijos, kuriai galioja teikéjy turima licencija, riby. D¢l tokiy teikéjams sutartyse
nustatyty apribojimy teikéjai turi imtis jvairiy priemoniy, pvz., uztikrinti, kad prieiga prie
Ju paslaugy biity neteikiama, jei interneto protokolo (IP) adresas yra uz atitinkamos
teritorijos riby. Todé¢l viena 1§ internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo
kliti¢iy yra internetiniy turinio paslaugy teikejy ir jy abonenty sudaryty sutarciy nuostatos,
kurios atspindi teritoriniy apribojimy salygas, nustatytas ty teikéjy ir teisiy turétojy

sudarytose sutartyse;

siekiant suderinti tikslg apsaugoti intelektinés nuosavybes teises ir Sutartimi dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) uztikrinamas pagrindines laisves, reikéty atsizvelgti 1 Europos

Sajungos Teisingumo Teismo praktika;
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(12)

(13)

todél Sio reglamento tikslas yra pritaikyti suderintg autoriniy teisiy ir gretutiniy teisiy
teising sistemg ir uztikrinti bendrg poziiir j internetiniy turinio paslaugy teikimg
abonentams, laikinai esantiems kitoje valstybéje naréje nei jy gyvenamosios vietos
valstybé nar¢, pasalinant teisétai teikiamy internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio
perkeliamumo klititis. Sis reglamentas turéty uztikrinti internetiniy turinio paslaugy
tarpvalstybinj perkeliamuma visuose atitinkamuose sektoriuose ir taip vartotojams suteikti
papildomy teisétos internetinio turinio prieigos priemoniy, nedarant poveikio aukStam
apsaugos lygiui, kuris Sgjungoje uztikrinamas autoriy teisémis ir gretutinémis teisémis,
nekeiciant esamy licencijavimo modeliy, pvz. teritorinio licencijavimo, ir nedarant
poveikio esamiems finansavimo mechanizmams. Internetiniy turinio paslaugy
tarpvalstybinio perkeliamumo koncepcijg reikéty atskirti nuo tarpvalstybinés vartotojy
prieigos prie internetiniy turinio paslaugy, teikiamy kitoje valstybéje nar¢je nei jy
gyvenamosios vietos valstybé naré, koncepcijos, kuri nepatenka j Sio reglamento taikymo

sritj;

atsizvelgiant | esamas Sajungos priemones apmokestinimo srityje, apmokestinimo sritis
turi biiti nejtraukta j Sio reglamento taikymo sritj. Todél $is reglamentas neturéty daryti

poveikio jokiy su apmokestinimu susijusiy nuostaty taikymui;
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(14)

(15)

Siame reglamente apibréztos kelios jo taikymui biitinos sagvokos, jskaitant gyvenamosios
vietos valstybe nar¢. Gyvenamosios vietos valstybé naré turéty biiti nustatoma
atsizvelgiant ] Sio reglamento tikslus ir biitinybe¢ uZtikrinti vienoda jo taikyma Sajungoje.
Pagal gyvenamosios vietos valstybés narés apibréztj laikoma, kad abonentas turi fakting ir
pastovig gyvenamaja vietg toje valstybéje naréje. Internetinés turinio paslaugos teikéjui,
kuris pagal $j reglamentg patikrino gyvenamosios vietos valstybe nare, turéty biiti
leidziama daryti prielaida, kad Sio reglamento tikslais nustatyta gyvenamosios vietos
valstybé nar¢ yra vienintelé abonento gyvenamosios vietos valstybe naré. Teikéjai neturéty
buti jpareigoti tikrinti, ar abonentai taip pat yra internetinés turinio paslaugos abonentai

kitoje valstybéje nar¢je;

Sis reglamentas turéty biti taikomas internetinéms turinio paslaugoms, kurias teikéjai, gave
18 teisiy turétojy atitinkamas konkreciai teritorijai galiojancias teises, pagal sutartj teikia
savo abonentams bet kokiomis priemonémis, jskaitant srautinj duomeny siuntima,
parsisiuntimg naudojantis taikomosiomis programomis ar bet kokj kita metoda, kuriuo
suteikiama galimybé naudotis tuo turiniu. Siame reglamente sutarties savoka turéty apimti
bet kokig teikéjo ir abonento sutartj, jskaitant bet kokj susitarima, pagal kurj abonentas
priima teikéjo paslaugos teikimo uz piniginj uzmokestj ar be tokio uzmokescio salygas.
Taikant §] reglamentg, internetiniy turinio paslaugy teikimo sutartimi turéty biiti nelaikoma
registracija praneSimams apie turinj gauti ar paprastas sutikimas su HTML slapuky

naudojimu;
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(16)

(17)

(18)

Sis reglamentas turéty biiti netaikomas internetinéms paslaugoms, kurios néra Direktyvoje
2010/13/ES apibréztos audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugos ir kurias teikiant kiiriniai,
kiti saugomi objektai arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijos naudojami tik
papildomai. Tokios paslaugos apima svetaines, kuriose kiiriniai ar kiti saugomi objektai
naudojami tik papildomai (grafiniai elementai ar muzika, naudojami kaip fonas) ir kuriy

pagrindinis tikslas yra, pvz., prekiy pardavimas;

Sis reglamentas turéty biti taikomas tik toms internetinéms turinio paslaugoms, prie kuriy
abonentai turi veiksmingg prieigg ir kuriomis gali naudotis savo gyvenamosios vietos
valstyb¢je nar¢je, kai $i galimybé neapribota konkrecia vieta, nes netikslinga reikalauti,
kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kurie abonento gyvenamosios vietos valstybéje
nar¢je nesitlo perkeliamy internetiniy turinio paslaugy, tokias paslaugas sitilyty kitose

Salyse;

Sis reglamentas turéty biti taikomas internetinéms turinio paslaugoms, teikiamoms uz
piniginj uzmokestj. Tokiy paslaugy teikéjai gali patikrinti savo abonenty gyvenamosios
vietos valstybe nare. Teis¢ naudotis internetine turinio paslauga turéty biiti laikoma jgyta
uz piniginj uzmokestj, nepaisant to, ar toks mokejimas atlieckamas tiesiogiai internetiniy
turinio paslaugy teikéjui, ar kitai Saliai, pvz., teikéjui, siilan¢iam paslaugy paketa, kurj
sudaro elektroniniy rySiy paslauga ir kito teikéjo teikiama internetiné turinio paslauga.
Taikant §j reglamenta, privalomojo mokescio uz viesgsias transliavimo paslaugas

mokéjimas turéty biiti nelaikomas piniginiu uzmokesciu uz interneting turinio paslauga;
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(19) internetiniy turinio paslaugy teikéjai neturéty savo abonentams nustatyti jokiy papildomy
mokesCiy uz internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo galimybés
suteikimg pagal §j reglamenta. Vis délto jmanoma, kad abonentams suteikiant prieiga prie
internetiniy turinio paslaugy kitose valstybése narése nei jy gyvenamosios vietos valstybé
nar¢ ir galimybe jomis naudotis galéty biiti nustatyti mokesciai, mokétini elektroniniy rysiy

tinkly, kuriais naudojamasi prieigai prie tokiy paslaugy uztikrinti, operatoriams;
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(20)

internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos nemokamai, teikéjai paprastai netikrina savo
vartotojy gyvenamosios vietos valstybés narés. D¢l tokiy internetiniy turinio paslaugy
itraukimo j Sio reglamento taikymo sritj i§ esmés pasikeisty ty paslaugy teikimo budas ir
atsirasty neproporcingy islaidy. Taciau ty paslaugy nejtraukimas i $io reglamento taikymo
sritj reiksty, kad ty paslaugy teikéjai negaléty naudotis Siame reglamente numatytu teisiniu
mechanizmu, kuris suteikia internetiniy turinio paslaugy teikéjams galimybg pagal
tarpvalstybinio perkeliamumo principg siiilyti tokias paslaugas net tuo atveju, kai jie
nusprendzia investuoti i abonenty gyvenamosios vietos valstybés narés tikrinimo
priemones. Atitinkamai, nemokamai teikiamy internetiniy turinio paslaugy teikéjai turéty
turéti galimybe pasirinkti biiti jtrauktiems ] Sio reglamento taikymo sritj, jei jie laikosi
reikalavimy del abonenty gyvenamosios vietos valstybés narés tikrinimo. Jei tokie teikéjai
pasinaudoty ta galimybe, jie privaléty laikytis tokiy paciy jpareigojimy, kurie Siame
reglamente numatyti uz piniginj uzmokestj teikiamy internetiniy turinio paslaugy
teik¢jams. Be to, jie turéty laiku informuoti abonentus, atitinkamus autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy turétojus, taip pat atitinkamus bet kokiy kity su internetinés turinio
paslaugos turiniu susijusiy teisiy turétojus apie savo sprendimg naudotis ta galimybe. Tokia

informacija galéty biiti teikiama teikéjo svetainéje;
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21

siekiant uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma biitina
reikalauti, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kuriems taikomas Sis reglamentas,
suteikty abonentams galimybe¢ naudotis tokiomis paslaugomis valstybéje naré¢je, kurioje jie
laikinai yra, tokiu pat biidu, kaip savo gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je. Abonentai
turéty turéti prieiga prie internetiniy turinio paslaugy suteikiant galimybe tokiam paciam
vartotojy skaic¢iui naudotis tokiu pat turiniu, tokio pat tipo prietaisais bei jy skai¢iumi ir
tokio pat tipo funkcijomis kaip jy gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je. Svarbu, kad
Ipareigojimas suteikti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo galimybe¢
buty privalomas, ir todél salys negaléty jo netaikyti, nukrypti nuo jo arba pakeisti jo
poveikj. Bet kokie teikéjo veiksmai, dél kuriy biity uzkirstas kelias abonentams gauti
prieiga prie paslaugos arba ja naudotis jam laikinai esant kitoje nei jo gyvenamosios vietos
valstybéje nar¢je, pvz., paslaugy funkcijy arba jy teikimo kokybés apribojimai, turéty buti
laikomi jpareigojimo suteikti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo

galimybe apéjimu, ir todél turéty biiti laikomi priestaraujanciais Siam reglamentui;
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(22)

reikalaujant, kad internetinés turinio paslaugos abonentams, laikinai esantiems kitoje
valstybé¢je naréje nei jy gyvenamosios vietos valstybé nare, biity teikiamos tokios pat
kokybés paslaugos kaip ir gyvenamosios vietos valstybéje naréje, internetiniy turinio
paslaugy teikéjai, taigi ir abonentai, galéty patirti dideliy i$laidy. Todél Siuo reglamentu
netikslinga reikalauti, kad teikéjai uztikrinty aukstesn¢ tokiy paslaugy teikimo kokybe nei
kokybé, kuri gali biiti uztikrinta naudojantis laikinai kitoje valstybéje naréje esancio
abonento pasirinkta vietine interneto prieiga. Tokiais atvejais teikéjas neturéty atsakyti uz
zemesng paslaugos teikimo kokybe. Vis délto, jei teikéjas aiSkiai garantuoja tam tikro lygio
paslaugos teikimo kokybe abonentams jiems laikinai esant kitoje valstybéje naré¢je, jis
turéty laikytis to jsipareigojimo. Teikéjas, remdamasis turima informacija, turéty
abonentams i§ anksto pateikti informacijg apie internetinés turinio paslaugos teikimo kitose
valstybése narése nei jy gyvenamosios vietos valstybé naré¢ kokybe, visy pirma apie tai,
kad paslaugos teikimo kokybé gali skirtis nuo kokybés, uztikrinamos gyvenamosios vietos
valstyb¢je naréje. Teikéjas neturéty buti jpareigotas aktyviai rinkti informacijg apie
paslaugos teikimo kokybe kitose valstybése narése nei abonento gyvenamosios vietos

valstybé nar¢. Atitinkama informacija galéty biti teikiama teikéjo svetaingje;
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(23)

siekiant uztikrinti, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kuriems taikomas §is
reglamentas, laikytysi jpareigojimo suteikti savo paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo
galimybe nejgydami atitinkamy teisiy kitoje valstybéje nar¢je, butina nustatyti, kad tie
teikéjai visada turéty teis¢ teikti tokias paslaugas abonentams, laikinai esantiems kitoje nei
savo gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Tai turéty buti pasiekta taikant nuostata, pagal
kurig laikoma, kad tokios internetinés turinio paslaugos teikiamos, prieiga prie jy
uztikrinama ir jomis naudojamasi abonento gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Sis
teisinis mechanizmas turéty biiti taikomas tik siekiant uztikrinti internetiniy turinio
paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma. Internetiné turinio paslauga turéty buti laikoma, kad
yra teikiama teisétai, jei $i paslauga ir jos turinys teisétai teikiami gyvenamosios vietos
valstybéje naréje. Siuo reglamentu, ypa¢ teisiniu mechanizmu, kurj taikant laikoma, kad
internetinés turinio paslaugos teikimas, prieiga prie jos ir naudojimasis ja vyksta abonento
gyvenamosios vietos valstybéje naréje, teikéjui neuzkertamas kelias abonentui suteikti
papildoma prieigg ir galimybe naudotis turiniu, kurj teikéjas teisétai sitilo abonento laikino

buvimo valstybéje naréje;
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24)

licencijuojant autoriy arba gretutines teises Siame reglamente nustatytas teisinis
mechanizmas reiskia, kad atitinkamy atkiirimo, vieSo paskelbimo ir prieigos prie kiiriniy ir
kity saugomy objekty suteikimo veiksmy, taip pat duomeny baziy, apsaugoty sui generis
teisémis, perkélimo arba panaudojimo veiksmy, kurie vykdomi, kai paslauga teikiama
abonentams, jiems laikinai esant kitoje valstybéje nar¢je nei jy gyvenamosios vietos
valstyb¢ nar¢, vieta turéty biiti laikoma abonenty gyvenamosios vietos valstybé naré. Todél
turéty biiti latkoma, kad internetiniy turinio paslaugy, kurias apima §is reglamentas, teikéjai
vykdo tokius veiksmus remdamiesi susijusiy teisiy turétojy atitinkamais leidimais savo
abonenty gyvenamosios vietos valstybés narés atzvilgiu. Kai teikéjai turi teis¢ vykdyti
vieso paskelbimo arba atktirimo veiksmus savo abonenty gyvenamosios vietos valstybéje
nar¢je remdamiesi atitinkamy teisiy turétojy leidimais, abonentai, laikinai esantys kitoje
valstybéje nar¢je nei jy gyvenamosios vietos valstybé naré, turéty turéti galimybe naudotis
prieiga prie paslaugos ir ta paslauga ir, prireikus, atlikti reikiamus atktirimo veiksmus, kaip
antai parsisiuntimas, kuriuos atlikti jie turéty teis¢ savo gyvenamosios vietos valstybéje
nar¢je. Laikoma, kad tuo atveju, kai teikéjai teikia internetines turinio paslaugas
abonentams, laikinai esantiems kitoje valstybéje naréje nei jy gyvenamosios vietos
valstybé naré¢, ir abonentai jgyja prieiga prie tokios paslaugos ir ja naudojasi pagal §j
reglamenta, autoriy teisés ar gretutinés teisés ar bet kokios kitos teis€s, susijusios su

internetinés turinio paslaugos teikimu, prieiga prie jos ir jos naudojimu, nepazeidZziamos;
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(25) internetiniy turinio paslaugy, kurias apima $is reglamentas, teikéjai neturéty biiti atsakingi
uz bet kokiy sutartiniy nuostaty, kurios prieStarauja jpareigojimui leisti savo abonentams
naudotis tokiomis paslaugomis jy laikino buvimo valstybéje naréje metu, pazeidima. Todél
sutartinés nuostatos, kuriomis siekiama uzdrausti arba apriboti tokiy turinio paslaugy
tarpvalstybinj perkeliamuma, neturi teisinés galios. Teikéjams ir teisiy, susijusiy su
internetiniy turinio paslaugy teikimu, turétojams turéty biti neleidziama iSvengti Sio
reglamento taikymo, paslaugy teikéjy ir teisiy turétojy sutartims taikytina teise pasirenkant

treciosios Salies teis¢. Tokia pati nuostata turéty buti taikoma teikéjy ir abonenty sutartims;
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(26)

Siuo reglamentu abonentams, laikinai esantiems kitoje valstybéje nar¢je, turéty buti
suteikta galimyb¢ naudotis internetinémis turinio paslaugomis, dél kuriy savo
gyvenamosios vietos valstybéje naréje jie yra pasiraS¢ paslaugy sutartj. Abonentai turéty
turéti galimybe naudotis internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniu perkeliamumu tik
tuomet, jei jy gyvenamoji vieta yra Sgjungos valstybéje naré¢je. Todél pagal $j reglamentg
internetiniy turinio paslaugy teikéjai turéty biiti jpareigoti imtis pagristy, proporcingy ir
veiksmingy priemoniy abonenty gyvenamosios vietos valstybei narei patikrinti. Tuo tikslu
tokie teikéjai turéty naudoti Siame reglamente iSvardytas tikrinimo priemones. Tai
neapriboja teikéjy ir teisiy turétojy galimybés susitarti dél ty tikrinimo priemoniy pagal §j
reglamentg. Priemoniy sarasu siekiama uZztikrinti teikéjy naudojamy tikrinimo priemoniy
teisinj tikruma, taip pat apriboti kiSimasi j abonento privatuma. Visais atvejais reikéty
atsizvelgti 1 konkrecios tikrinimo priemonés veiksminguma ir proporcingumag tam tikroje
valstybéje nar¢je taikant jg tam tikros rasies internetinei turinio paslaugai. Teikéjai turéty
naudoti dvi tikrinimo priemones, nebent abonento gyvenamosios vietos valstybe narg
galima patikimai nustatyti naudojantis viena priemone. Tais atvejais, kai teikéjas turi
pagristy abejoniy dél abonento gyvenamosios vietos valstybés narés, teikéjas turéty turéti
galimybe i$ naujo patikrinti abonento gyvenamosios vietos valstybe nare. Teikéjas turéty
jgyvendinti butinas technines ir organizacines priemones, kuriy pagal taikytinas duomeny
apsaugos taisykles reikia asmens duomenims, surinktiems abonento gyvenamosios vietos
valstybés narés patikrinimo pagal §j reglamentg tikslu, tvarkyti. Tokiy priemoniy
pavyzdziai apima skaidrios informacijos apie taikytus tikrinimo metodus ir jo tiksla

teikimg asmenims, taip pat atitinkamas saugumo priemones;
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(27) internetinés turinio paslaugos teikéjas, siekdamas nustatyti abonento gyvenamosios vietos
valstybg nare, turéty pasikliauti, jei jmanoma, turima informacija, pvz., sgskaitose nurodyta
informacija. Sutarc¢iy, sudaryty iki Sio reglamento taikymo pradzios datos, taip pat
patikrinimo, atliekamo prat¢siant sutartj, atvejais teikéjas turéty turéti galimybe prasSyti
abonento pateikti informacija, reikalingg abonento gyvenamosios vietos valstybei narei

patikrinti, tik tada, kai jos negali patikrinti remdamasis jau turima informacija;
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(28)

IP adresy patikrinimai pagal §j reglamentg turéty biti atliekami vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvomis 95/46/EB" ir 2002/58/EB?. Be to, abonento
gyvenamosios vietos valstybés narés tikrinimo tikslu svarbiau nustatyti ne tikslig abonento
buvimo vieta, bet veikiau valstybe narg, kurioje abonentas naudojasi prieiga prie
paslaugos. Todél tuo tikslu neturéty biiti nei renkami, nei tvarkomi tikslios abonento
buvimo vietos ar kiti asmens duomenys. Tais atvejais, kai teikéjas turi pagrjsty abejoniy
del abonento gyvenamosios vietos valstybés narés ir patikrina jo IP adresg tam, kad
nustatyty gyvenamosios vietos valstybe nare, IP adresas turéty buti tikrinamas tik siekiant
nustatyti, ar abonentas naudojasi prieiga arba internetine turinio paslauga gyvenamosios
vietos valstybéje nar¢je ar uz jos riby. Todél tokiais atvejais duomenys, gauti tikrinant [P
adresus, turéty buti renkami tik dvejetainiu formatu ir laikantis taikytiny duomeny

apsaugos taisykliy. Teikéjas neturéty rinkti daugiau duomeny, nei nustatyta;

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dé¢l asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
1995 11 23, p. 31).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dé¢l asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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(29)

autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ar kity teisiy j internetiniy turinio paslaugy turinj turétojui
turéty buti palikta galimybé naudotis teise pagal sutartis leisti tokj turinj pateikti, suteikti
prieiga prie jo ir leisti juo naudotis pagal §j reglamenta netikrinant gyvenamosios vietos
valstybés narés. Tai gali biti itin aktualu tam tikruose sektoriuose, pvz., muzikos ir
elektroniniy knygy. Kiekvienas teisiy turétojas, sudarydamas sutartis su internetiniy turinio
paslaugy teikéjais, turéty turéti galimybe laisvai apsispresti. Sutartimis tarp teikéjy ir teisiy
turétojy turéty biiti neribojama teisiy turétojy galimybé atSaukti tokj leidimg tinkamai apie
tai pranesus teikéjui. Individualiy teisiy turétojo suteiktas leidimas neatleidzia teikéjo nuo
pareigos patikrinti abonento gyvenamosios vietos valstybe nare. Tik tais atvejais, kai visi
autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ar kity teisiy j teikéjo naudojama turinj turétojai nusprendzia
leisti savo turinj pateikti, suteikti prieiga prie jo ir leisti juo naudotis netikrinant abonento
gyvenamosios vietos valstybés narés, netaikomas tikrinimo jpareigojimas, o abonento
gyvenamosios vietos valstybé naré turéty biiti nustatoma pagal teikéjo ir abonento sutartj
dél internetinés turinio paslaugos teikimo. Visi kiti Sio reglamento aspektai turéty biiti

toliau taikomi tokiais atvejais;
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(30)

Siame reglamente paisoma pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Taigi Sis reglamentas turéty buti aiSkinamas
ir taikomas atsizvelgiant | tas teises ir principus, visy pirma i teis¢ i privaty ir Seimos
gyvenima, | teis¢ | asmens duomeny apsauga, i teis¢  saviraiskos laisve, laisve uzsiimti
verslu ir | nuosavybés, jskaitant intelekting nuosavybe, teise. Tvarkant bet kokius asmens
duomenis pagal §j reglamentg turéty biiti gerbiamos pagrindinés teisés, jskaitant teise ]
privaty ir Seimos gyvenima ir teis¢ } asmens duomeny apsauga pagal Chartijos 7 ir

8 straipsnius, ir svarbu, kad toks tvarkymas atitikty direktyvas 95/46/EB ir 2002/58/EB.
Visy pirma internetiniy turinio paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad bet koks asmens
duomeny tvarkymas pagal §j reglamentg biity biitinas, pagrjstas ir proporcingas siekiant
atitinkamo tikslo. Kai numatyta paslauga gali biti teikiama vien nustac¢ius abonento
tapatuma, neturéty biiti reikalaujama nustatyti jo tapatybés. Duomenis, surinktus pagal §j
reglamentg gyvenamosios vietos valstybés narés patikrinimo tikslu, teikéjas turéty saugoti
ne ilgiau, nei reikia tokiam patikrinimui atlikti. Uzbaigus patikrinimg, tokie duomenys
turéty biiti nedelsiant ir negriztamai sunaikinti. Vis délto tai netaikoma duomenims, kurie
kitu teisétu tikslu buvo surinkti laikantis taikytiny duomeny apsaugos taisykliy, jskaitant

taisykles dél ty duomeny saugojimo;
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€2))

sutartys, pagal kurias licencijuojamas turinys, paprastai sudaromos gana ilgam laikotarpiui.
Todeél, siekiant uztikrinti, kad visi Sgjungoje gyvenantys vartotojai galéty vienodomis
salygomis laiku ir be nepagristo delsimo naudotis internetiniy turinio paslaugy
tarpvalstybiniu perkeliamumu, §is reglamentas taip pat turéty buti taikomas iki jo taikymo
pradzios dienos sudarytoms sutartims ir jgytoms teiséms, jei tos sutartys ir teisés yra
svarbios internetiniy turinio paslaugy, teikiamy po tos dienos, tarpvalstybiniam
perkeliamumui. Toks $io reglamento taikymas taip pat biitinas siekiant uztikrinti vienodas
salygas vidaus rinkoje veikiantiems internetiniy turinio paslaugy, kurias apima Sis
reglamentas, teikéjams, ypa¢ MVI, sudarant saglygas teikéjams, kurie sutartis su teisiy
turétojais sudaré ilgam laikotarpiui, uztikrinti savo abonentams tarpvalstybinj paslaugy
perkeliamuma nepriklausomai nuo teikéjo galimybés pervarstyti tokias sutartis. Be to, toks
Sio reglamento taikymas turéty uztikrinti, kad tuo atveju, kai teikéjai imasi priemoniy,
butiny tarpvalstybiniam savo paslaugy perkeliamumui uztikrinti, jie galéty pasitilyti viso
savo internetinio turinio perkeliamumag. Tai taip pat turéty biiti tatkoma internetiniy turinio
paslaugy, parduodamy paketais, kuriuose Sios paslaugos derinamos su elektroniniy rySiy
paslaugomis, teikéjams. Galiausiai toks Sio reglamento taikymas taip pat turéty suteikti
galimybe teisiy turétojams iSvengti esamy licencijavimo sutaréiy persvarstymo tam, kad

teik¢jai galéty siiilyti tarpvalstybinj jy paslaugy perkeliamuma;
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(32)

(33)

atitinkamai, kadangi Sis reglamentas bus taikomas kai kurioms sutartims, sudarytoms iki jo
taikymo pradzios datos, ir teiséms, jgytoms iki jo taikymo pradzios datos, taip pat yra
tikslinga numatyti pagrista laikotarpj nuo $io reglamento jsigaliojimo iki jo taikymo
pradzios datos, taip teisiy turétojams ir internetiniy turinio paslaugy, kurioms taikomas §is
reglamentas, teikéjams biity sudaryta galimybé imtis reikiamy priemoniy prie naujos
padéties prisitaikyti, o teikéjai galéty i dalies pakeisti naudojimosi jy paslaugomis sglygas.
Internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos kaip elektroniniy ry$iy paslaugos ir
internetinés turinio paslaugos paketai, naudojimo salygy pakeitimai, padaryti iSimtinai
siekiant atitikties Sio reglamento reikalavimams, neturéty pagal nacionalinés teisés aktus,
kuriais ] nacionaling teis¢ perkeliama elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy reguliavimo
sistema, suteikti abonentams jokios teisés atsisakyti tokiy elektroniniy rysiy paslaugy

teikimo sutarciy;

Siuo reglamentu siekiama pagerinti konkurencinguma skatinant inovacijas internetiniy
turinio paslaugy srityje ir pritraukiant daugiau vartotojy. Siuo reglamentu nedaroma
poveikio konkurencijos taisykliy taikymui, visy pirma SESV 101 ir 102 straipsniams.
Siame reglamente numatytos taisyklés neturéty biti taikomos siekiant riboti konkurencija

su SESV nesuderinamu budu;
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(34) Sis reglamentas neturéty daryti poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/26/ES’, ypag jos I1I antradtinés dalies, taikymui. Sis reglamentas dera su tikslu
palengvinti teiséta prieigg prie turinio, kuris saugomas autoriy arba gretutinémis teisémis,

ir prie susijusiy paslaugy;

(35) siekiant Sgjungoje uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma,
tikslinga priimti reglamenta, kuris biity tiesiogiai taikomas valstybése narése. Tai biitina
siekiant uztikrinti vienodg perkeliamumo taisykliy taikyma visose valstybése narése ir jy
isigaliojima tuo paciu metu visoms internetinéms turinio paslaugoms. Tik reglamentu
galima uztikrinti tokj teisinj tikruma, kuris butinas siekiant, kad vartotojai galéty

visapusiskai naudotis tarpvalstybiniu perkeliamumu visoje Sgjungoje;

! 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/26/ES dél
kolektyvinio autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy administravimo ir daugiateritoriy licencijy
naudoti muzikos kiirinius internete teikimo vidaus rinkoje (OL L 84, 2014 3 20, p. 72).
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(36)

kadangi $io reglamento tikslo, biitent pritaikyti teising sistema taip, kad Sgjungoje bty
uztikrinta internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo galimybé, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto ir poveikio Sis tikslas gali biiti geriau
pasiektas Sajungos lygmeniu, Sgjunga gali patvirtinti priemones laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina tam tikslui
pasiekti. Visy pirma, Siuo reglamentu nedaroma didelio poveikio teisiy licencijavimui, ir
teisiy turétojai bei teikéjai nejpareigojami persvarstyti sutarciy. Be to, Siuo reglamentu
nereikalaujama, kad teikéjai imtysi priemoniy internetiniy turinio paslaugy teikimo kitoje
Salyje nei abonenty gyvenamosios vietos valstybé naré kokybei uztikrinti. Galiausiai Sis
reglamentas netaikomas teikéjams, kurie nemokamai teikia internetines turinio paslaugas ir
kurie nesinaudoja galimybe sudaryti salygas savo paslaugy tarpvalstybiniam

perkeliamumui uztikrinti. Todél juo neuzkraunama neproporcingy islaidy,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu Sajungoje nustatomas bendras internetiniy turinio paslaugy
tarpvalstybinio perkeliamumo metodas, kuriuo uztikrinama, kad perkeliamy internetiniy
turinio paslaugy, kurios teisétai teikiamos gyvenamosios vietos valstybéje naréje,
abonentai, jiems laikinai esant kitoje valstyb¢je naréje nei jy gyvenamosios vietos valstybé

nare, turéty prieigg prie ty paslaugy ir galéty naudotis tomis paslaugomis.

Sis reglamentas netaikomas apmokestinimo sriciai.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) abonentas — vartotojas, kuris pagal internetinés turinio paslaugos teikimo sutartj su teikéju
uz tam tikrg piniginj uzmokestj arba nemokamai turi prieigg prie Sios paslaugos ir gali ja
naudotis gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je;

2) vartotojas — fizinis asmuo, kuris pagal sutartis, kurioms taikomas Sis reglamentas, veikia
siekdamas tiksly, nesusijusiy su jo uzsiémimu, verslu, amatu ar profesija;

3) gyvenamosios vietos valstybeé naré — valstybé naré, nustatyta pagal 5 straipsnj, kurioje yra
faktiné ir pastovi abonento gyvenamoji vieta;

4) laikinas buvimas valstyb¢je naréje — buvimas kitoje valstybéje naré¢je nei gyvenamosios
vietos valstybé naré ribota laiko tarpa;
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S)

6)

internetiné turinio paslauga — paslauga, kaip apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 56 ir 57 straipsniuose, kurig teikéjas teisétai teikia abonentui jo gyvenamosios

vietos valstybéje naréje pagal sutartas salygas ir internetu, kuri yra perkeliama ir kuri yra:

1)  audiovizualinés Ziniasklaidos paslauga, kaip apibrézta Direktyvos 2010/13/ES

1 straipsnio a punkte, arba

i1)  paslauga, kurios pagrindiné funkcija — prieigos prie kiiriniy, kity saugomy objekty
arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijy suteikimas tiek linijiniu biidu, tiek

pagal pareikalavima;

perkeliamas — internetinés turinio paslaugos ypatybé, reiskianti, kad abonentai gali
veiksmingai naudotis prieiga prie internetinés turinio paslaugos ir $ia paslauga savo

gyvenamosios vietos valstybéje naréje, kai prieiga neapribota konkrecia vieta.

3 straipsnis

Ipareigojimas uZtikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamumg

Internetinés turinio paslaugos, teikiamos uz piniginj uzmokestj, teikéjas suteikia abonentui,
laikinai esanciam valstybéje nar¢je, galimybe turéti prieigg prie internetiniy turinio
paslaugy ir jomis naudotis, jskaitant prieiga prie to paties turinio uztikrinant galimybe
tokiam paciam vartotojy skai¢iui naudotis tokio pat tipo prietaisais bei jy skaic¢iumi, tokio

pat tipo funkcijomis ir tokiu pat buidu kaip gyvenamosios vietos valstybéje naréje.

Teikéjas nenustato abonentui jokiy papildomy mokesciy uz prieigg prie internetinés turinio

paslaugos ir naudojimosi ja pagal 1 dalj.
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3. 1 dalyje nustatytas jpareigojimas yra nesusijes su jokiais internetinés turinio paslaugos
teikimo kokybés reikalavimais, kurie taikomi teikéjui, kai ta paslauga teikiama
gyvenamosios vietos valstybéje naréje, iSskyrus atvejus, kai teikéjas ir abonentas aiskiai

susitare kitaip.

Teikdamas interneting turinio paslauga pagal 1 dalj, teikéjas nesiima jokiy veiksmy

internetinés turinio paslaugos kokybei sumazinti.

4. Teikéjas, atsizvelgdamas j savo turimg informacija, suteikia abonentui informacijg apie
internetinés turinio paslaugos, teikiamos pagal 1 dalj, teikimo kokybe. Informacija
abonentui suteikiama prie§ suteikiant interneting turinio paslauga pagal 1 dalj ir

priemonémis, kurios yra tinkamos ir proporcingos.

4 straipsnis

Prieigos prie internetiniy turinio paslaugy suteikimo ir naudojimosi jomis vietos nustatymas

Laikoma, kad pagal §j reglamentg internetiné turinio paslauga abonentui, laikinai esan¢iam
valstybéje nar¢je, teikiama ir abonentas turi prieigg prie tos paslaugos ir ja naudojasi tik savo

gyvenamosios vietos valstybéje naréje.
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S straipsnis

Gyvenamosios vietos valstybés narés tikrinimas

1. Teikéjas, sudarydamas ir pratgsdamas internetinés turinio paslaugos, kuri teikiama uz
piniginj uzmokestj, sutartj, patikrina abonento gyvenamosios vietos valstybe¢ nar¢
naudodamasis ne daugiau kaip dviem is$ toliau nurodyty tikrinimo priemoniy ir uztikrina,

kad naudojamos priemonés biity pagrjstos, proporcingos ir veiksmingos:

a)  asmens tapatybés kortel¢, elektroninés atpazinties priemonés, ypac tos, kurios
priskiriamos elektroninés atpazinties schemoms, apie kurias pranesta pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014", arba bet koks kitas galiojantis

tapatybés dokumentas, nurodantis abonento gyvenamosios vietos valstybe narg;

b)  mokejimo duomenys, pvz., abonento banko sgskaitos, kredito ar debeto kortelés

numeris;

c) priedé¢lio, dekoderio ar panasaus prietaiso, naudojamo paslaugoms abonentui teikti,

1diegimo vieta;

d) jrodymas, kad abonentas moka licencijos mokestj uz kitas valstybéje naréje

teikiamas paslaugas, pvz., visuomeniniam transliuotojui;

! 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél

elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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e) interneto prieigos ar telefono rySio paslaugos teikimo sutartis arba bet kokia panasi

sutartis, kuri sieja abonentg su valstybe nare;
f)  registracija rinkimy sgrasuose vieta, jei Si informacija yra vieSai prieinama;
g)  vietos mokesCiy mokejimas, jei §i informacija yra vieSai prieinama;
h)  komunaliniy mokes¢iy saskaita, kuri sieja abonentg su valstybe nare;
1) abonento sgskaitos siuntimo adresas arba pasto adresas;
j)  abonento deklaracija, kurioje jis nurodo, kad jo adresas yra valstybéje naréje;

k)  interneto protokolo (IP) adreso patikrinimas siekiant nustatyti valstybe nare, kurioje

abonentas naudojasi prieiga prie internetinés turinio paslaugos.

Patikrinimo priemonés pagal i—k punktus naudojamos tik kartu su viena i§ patikrinimo
priemoniy pagal a—h punktus, iSskyrus atvejus, kai pasto adresas pagal i punkta yra

jtrauktas j vieSai prieinamg oficialy registra.

PE-CONS 9/17 GPA/rzi 31
DGG 3B LT



2. Jei teikéjui kyla pagristy abejoniy dél abonento gyvenamosios vietos valstybés narés
internetinés turinio paslaugos sutarties galiojimo laikotarpiu, teikéjas gali 1§ naujo
patikrinti abonento gyvenamosios vietos valstybe nare pagal Sio straipsnio 1 dalj. Taciau
tokiu patikrinimo priemon¢ pagal k punkta gali biiti naudojama kaip vienintel¢ priemoné.
Duomenys, gauti naudojantis patikrinimo priemone pagal k punkta, renkami tik dvejetainiu

formatu.

3. Teikéjas turi teise praSyti abonento pateikti informacijg, reikalingg abonento gyvenamosios
vietos valstybei narei nustatyti pagal 1 ir 2 dalis. Jei abonentas nepateikia tos informacijos
ir tode¢l teikejas negali patikrinti abonento gyvenamosios vietos valstybés narés, teikéjas
pagal §j reglamentg Siam abonentui nesuteikia galimybés prisijungti prie internetinés

turinio paslaugos ar ja naudotis jam laikinai esant kitoje valstybéje nar¢je.

4. Autoriy teisiy ar gretutiniy teisiy ir bet kokiy kity teisiy j internetinés turinio paslaugos
turin] turétojai gali leisti pateikti savo turinj, suteikti prieiga prie jo ir leisti juo naudotis
pagal §j reglamentg netikrinant gyvenamosios vietos valstybés narés. Tokiais atvejais
abonento gyvenamosios vietos valstybei narei nustatyti pakanka teikéjo ir abonento

sutarties dél internetinés turinio paslaugos teikimo.
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Autoriy teisiy ar gretutiniy teisiy ir bet kokiy kity teisiy ] internetinés turinio paslaugos
turinj turétojai, tinkamai pranesg teikéjui, turi teis¢ atSaukti pagal pirmg pastraipg suteiktg

leidima.

Teikéjo ir autoriy teisiy ar gretutiniy teisiy ir bet kokiy kity teisiy i internetinés turinio
paslaugos turinj turétojy sutartis neapriboja tokiy teisiy turétojy galimybés panaikinti

4 dalyje nurodytg leidima.

6 straipsnis

Nemokamy internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinis perkeliamumas

Nemokamai teikiamos internetinés turinio paslaugos teikéjas gali nuspresti suteikti
galimybe abonentams, laikinai esantiems valstybéje naréje, turéti prieiga prie internetinés
turinio paslaugos ir ja naudotis, jei teikéjas patikrina abonento gyvenamosios vietos

valstybe nare pagal §j reglamenta.

Teikejas informuoja abonentus, atitinkamus autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy turétojus ir
atitinkamus bet kokiy kity su internetinés turinio paslaugos turiniu susijusiy teisiy turétojus
apie sprendimg teikti internetine turinio paslaugg pagal 1 dalj prie§ pradédamas teikti tg

paslauga. Informacija teikiama priemonémis, kurios yra tinkamos ir proporcingos.

Sis reglamentas taikomas teikéjams, kurie pasirenka teikti interneting turinio paslauga

pagal 1 dalj.
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7 straipsnis

Sutartinés nuostatos

1. Visos sutartinés nuostatos, jskaitant nuostatas dél tarp internetiniy turinio paslaugy teikéjy
ir autoriy teisiy arba gretutiniy teisiy turétojy ar bet kokiy kity teisiy j internetinés turinio
paslaugos turinj turétojy santykiy, taip pat sutartinés nuostatos dél tokiy teikéjy ir jy
abonenty santykiy, kurios priestarauja Siam reglamentui, jskaitant nuostatas, kuriomis
internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinis perkeliamumas draudziamas arba toks

perkeliamumas ribojamas tam tikram laikui, neturi teisinés galios.

2. Sis reglamentas taikomas nepriklausomai nuo teisés, taikytinos sutartims, sudarytoms tarp
internetiniy turinio paslaugy teikéjy ir autoriy teisiy arba gretutiniy teisiy ar bet kokiy kity
teisiy j internetinés turinio paslaugos turinj turétojy, ar tokiy paslaugy teikéjy ir abonenty

sutartims.
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8 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

1. Asmens duomenys pagal $i reglamentg tvarkomi, jskaitant visy pirma abonento
gyvenamosios vietos valstybés narés patikrinimo pagal 5 straipsnj tikslu, laikantis
direktyvy 95/46/EB ir 2002/58/EB. Visy pirma tikrinimo priemoniy naudojimas pagal
5 straipsnj ir bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamentg apribojamas iki

tiek, kiek biitina ir proporcinga siekiant nustatyto tikslo.

2. Pagal 5 straipsnj surinkti duomenys naudojami tik abonento gyvenamosios vietos valstybeés
narés patikrinimo tikslu. Jie neskleidziami, neperduodami, jais nesidalijama, nesuteikiamas
leidimas jais naudotis ar kitais biidais perduoti ar atskleisti autoriy teisiy arba gretutiniy
teisiy turétojams, ar bet kokiy kity teisiy j internetinés turinio paslaugos turinj turétojy, ar

bet kokioms kitoms tre¢iosioms Salims.

3. Pagal 5 straipsnj surinktus duomenis internetiniy turinio paslaugy teikéjas laiko ne ilgiau,
nei reikia abonento gyvenamosios vietos valstybés narés patikrinimui pabaigti pagal
5 straipsnio 1 arba 2 dalj. Atlikus kiekvieng patikrinima, duomenys nedelsiant ir

negrazinamai sunaikinami.
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9 straipsnis

Taikymas galiojancioms sutartims ir jgytoms teiséms

Sis reglamentas taip pat taikomas sutartims ir teiséms, kurios sudarytos ir jgytos iki jo
taikymo pradzios dienos, jei jos yra svarbios internetinio turinio paslaugos teikimui,

prieigai prie jos ir naudojimuisi ja pagal 3 ir 6 straipsnius po tos dienos.

Ne véliau kaip ... [du ménesiai po Sio reglamento taikymo pradzios datos] uz piniginj
uzmokest] teikiamos internetinés turinio paslaugos teikéjas patikrina pagal §j reglamentg
abonenty, kurie iki Sios datos sudaré internetinés turinio paslaugos teikimo sutartis,

gyvenamosios vietos valstybe narg.

Per du ménesius nuo dienos, kurig ne uz piniginj uzmokestj teikiamos internetinés turinio
paslaugos teikéjas pirmg kartg suteikia Sig paslaugg pagal 6 straipsnj, tas teikéjas pagal §j
reglamentg patikrina gyvenamosios vietos valstybe nar¢ ty abonenty, kurie internetinés

turinio paslaugos teikimo sutartis sudar¢ iki tos dienos.
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10 straipsnis

Perziiira

Ne véliau kaip ... [treji metai po Sio reglamento taikymo pradzios datos], o véliau — kaip
reikalaujama, Komisija, atsizvelgdama j teisinius, technologinius ir ekonominius poky¢ius, jvertina

Sio reglamento taikyma ir Europos Parlamentui bei Tarybai pateikia ataskaitg Siuo klausimu.

I pirmoje pastraipoje nurodytg ataskaita, be kita ko, jtraukiamas 5 straipsnyje nurodyty
gyvenamosios vietos valstybés narés tikrinimo priemoniy, atsizvelgiant ] naujai sukurtas
technologijas, bendrus standartus ir praktika, taikymo vertinimas ir, prireikus, apsvarstoma, ar
reikalinga perziiira. Sioje ataskaitoje ypatingas démesys skiriamas $io reglamento poveikiui MV ir
asmens duomeny apsaugai. Jei tinkama, Komisija kartu su ataskaita pateikia pasitilyma del

teisekiiros procediira priimamo akto.
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11 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

l. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo ... [devyni ménesiai po Sio reglamento paskelbimo datos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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	1. Šiuo reglamentu Sąjungoje nustatomas bendras internetinių turinio paslaugų tarpvalstybinio perkeliamumo metodas, kuriuo užtikrinama, kad perkeliamų internetinių turinio paslaugų, kurios teisėtai teikiamos gyvenamosios vietos valstybėje narėje, abon...
	2. Šis reglamentas netaikomas apmokestinimo sričiai.
	i) audiovizualinės žiniasklaidos paslauga, kaip apibrėžta Direktyvos 2010/13/ES 1 straipsnio a punkte, arba
	ii) paslauga, kurios pagrindinė funkcija – prieigos prie kūrinių, kitų saugomų objektų arba transliuojančiųjų organizacijų transliacijų suteikimas tiek linijiniu būdu, tiek pagal pareikalavimą;
	1. Internetinės turinio paslaugos, teikiamos už piniginį užmokestį, teikėjas suteikia abonentui, laikinai esančiam valstybėje narėje, galimybę turėti prieigą prie internetinių turinio paslaugų ir jomis naudotis, įskaitant prieigą prie to paties turini...
	2. Teikėjas nenustato abonentui jokių papildomų mokesčių už prieigą prie internetinės turinio paslaugos ir naudojimosi ja pagal 1 dalį.
	3. 1 dalyje nustatytas įpareigojimas yra nesusijęs su jokiais internetinės turinio paslaugos teikimo kokybės reikalavimais, kurie taikomi teikėjui, kai ta paslauga teikiama gyvenamosios vietos valstybėje narėje, išskyrus atvejus, kai teikėjas ir abon...
	Teikdamas internetinę turinio paslaugą pagal 1 dalį, teikėjas nesiima jokių veiksmų internetinės turinio paslaugos kokybei sumažinti.
	4. Teikėjas, atsižvelgdamas į savo turimą informaciją, suteikia abonentui informaciją apie internetinės turinio paslaugos, teikiamos pagal 1 dalį, teikimo kokybę. Informacija abonentui suteikiama prieš suteikiant internetinę turinio paslaugą pagal 1 d...
	1. Teikėjas, sudarydamas ir pratęsdamas internetinės turinio paslaugos, kuri teikiama už piniginį užmokestį, sutartį, patikrina abonento gyvenamosios vietos valstybę narę naudodamasis ne daugiau kaip dviem iš toliau nurodytų tikrinimo priemonių ir užt...
	a) asmens tapatybės kortelė, elektroninės atpažinties priemonės, ypač tos, kurios priskiriamos elektroninės atpažinties schemoms, apie kurias pranešta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/201411F , arba bet koks kitas galiojanti...
	b) mokėjimo duomenys, pvz., abonento banko sąskaitos, kredito ar debeto kortelės numeris;
	c) priedėlio, dekoderio ar panašaus prietaiso, naudojamo paslaugoms abonentui teikti, įdiegimo vieta;
	d) įrodymas, kad abonentas moka licencijos mokestį už kitas valstybėje narėje teikiamas paslaugas, pvz., visuomeniniam transliuotojui;
	e) interneto prieigos ar telefono ryšio paslaugos teikimo sutartis arba bet kokia panaši sutartis, kuri sieja abonentą su valstybe nare;
	f) registracija rinkimų sąrašuose vieta, jei ši informacija yra viešai prieinama;
	g) vietos mokesčių mokėjimas, jei ši informacija yra viešai prieinama;
	h) komunalinių mokesčių sąskaita, kuri sieja abonentą su valstybe nare;
	i) abonento sąskaitos siuntimo adresas arba pašto adresas;
	j) abonento deklaracija, kurioje jis nurodo, kad jo adresas yra valstybėje narėje;
	k) interneto protokolo (IP) adreso patikrinimas siekiant nustatyti valstybę narę, kurioje abonentas naudojasi prieiga prie internetinės turinio paslaugos.
	Patikrinimo priemonės pagal i–k punktus naudojamos tik kartu su viena iš patikrinimo priemonių pagal a–h punktus, išskyrus atvejus, kai pašto adresas pagal i punktą yra įtrauktas į viešai prieinamą oficialų registrą.
	2. Jei teikėjui kyla pagrįstų abejonių dėl abonento gyvenamosios vietos valstybės narės internetinės turinio paslaugos sutarties galiojimo laikotarpiu, teikėjas gali iš naujo patikrinti abonento gyvenamosios vietos valstybę narę pagal šio straipsnio ...
	3. Teikėjas turi teisę prašyti abonento pateikti informaciją, reikalingą abonento gyvenamosios vietos valstybei narei nustatyti pagal 1 ir 2 dalis. Jei abonentas nepateikia tos informacijos ir todėl teikėjas negali patikrinti abonento gyvenamosios vie...
	4. Autorių teisių ar gretutinių teisių ir bet kokių kitų teisių į internetinės turinio paslaugos turinį turėtojai gali leisti pateikti savo turinį, suteikti prieigą prie jo ir leisti juo naudotis pagal šį reglamentą netikrinant gyvenamosios vietos val...
	Autorių teisių ar gretutinių teisių ir bet kokių kitų teisių į internetinės turinio paslaugos turinį turėtojai, tinkamai pranešę teikėjui, turi teisę atšaukti pagal pirmą pastraipą suteiktą leidimą.
	5. Teikėjo ir autorių teisių ar gretutinių teisių ir bet kokių kitų teisių į internetinės turinio paslaugos turinį turėtojų sutartis neapriboja tokių teisių turėtojų galimybės panaikinti 4 dalyje nurodytą leidimą.
	1. Nemokamai teikiamos internetinės turinio paslaugos teikėjas gali nuspręsti suteikti galimybę abonentams, laikinai esantiems valstybėje narėje, turėti prieigą prie internetinės turinio paslaugos ir ja naudotis, jei teikėjas patikrina abonento gyvena...
	2. Teikėjas informuoja abonentus, atitinkamus autorių teisių bei gretutinių teisių turėtojus ir atitinkamus bet kokių kitų su internetinės turinio paslaugos turiniu susijusių teisių turėtojus apie sprendimą teikti internetinę turinio paslaugą pagal 1 ...
	3. Šis reglamentas taikomas teikėjams, kurie pasirenka teikti internetinę turinio paslaugą pagal 1 dalį.
	1. Visos sutartinės nuostatos, įskaitant nuostatas dėl tarp internetinių turinio paslaugų teikėjų ir autorių teisių arba gretutinių teisių turėtojų ar bet kokių kitų teisių į internetinės turinio paslaugos turinį turėtojų santykių, taip pat sutartinės...
	2. Šis reglamentas taikomas nepriklausomai nuo teisės, taikytinos sutartims, sudarytoms tarp internetinių turinio paslaugų teikėjų ir autorių teisių arba gretutinių teisių ar bet kokių kitų teisių į internetinės turinio paslaugos turinį turėtojų, ar t...
	1. Asmens duomenys pagal šį reglamentą tvarkomi, įskaitant visų pirma abonento gyvenamosios vietos valstybės narės patikrinimo pagal 5 straipsnį tikslu, laikantis direktyvų 95/46/EB ir 2002/58/EB. Visų pirma tikrinimo priemonių naudojimas pagal 5 stra...
	2. Pagal 5 straipsnį surinkti duomenys naudojami tik abonento gyvenamosios vietos valstybės narės patikrinimo tikslu. Jie neskleidžiami, neperduodami, jais nesidalijama, nesuteikiamas leidimas jais naudotis ar kitais būdais perduoti ar atskleisti auto...
	3. Pagal 5 straipsnį surinktus duomenis internetinių turinio paslaugų teikėjas laiko ne ilgiau, nei reikia abonento gyvenamosios vietos valstybės narės patikrinimui pabaigti pagal 5 straipsnio 1 arba 2 dalį. Atlikus kiekvieną patikrinimą, duomenys ned...
	1. Šis reglamentas taip pat taikomas sutartims ir teisėms, kurios sudarytos ir įgytos iki jo taikymo pradžios dienos, jei jos yra svarbios internetinio turinio paslaugos teikimui, prieigai prie jos ir naudojimuisi ja pagal 3 ir 6 straipsnius po tos di...
	2. Ne vėliau kaip … [du mėnesiai po šio reglamento taikymo pradžios datos] už piniginį užmokestį teikiamos internetinės turinio paslaugos teikėjas patikrina pagal šį reglamentą abonentų, kurie iki šios datos sudarė internetinės turinio paslaugos teiki...
	Per du mėnesius nuo dienos, kurią ne už piniginį užmokestį teikiamos internetinės turinio paslaugos teikėjas pirmą kartą suteikia šią paslaugą pagal 6 straipsnį, tas teikėjas pagal šį reglamentą patikrina gyvenamosios vietos valstybę narę tų abonentų,...
	1. Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.
	2. Jis taikomas nuo … [devyni mėnesiai po šio reglamento paskelbimo datos].

